
114 115

Sa 3.11.

16:45h
CS7

Ein Steuerprüferteam hat die Lösung gefunden, das un-
geliebte Image aufzubessern: Gegen kleine Gaben drü-
cken sie gerne beide Augen zu.  In einer norddeutschen 
Kreisstadt geht‘s beschaulich zu, man kennt und hilft sich 
gegenseitig aus, und davon ist auch der Fiskus nicht aus-
genommen. Steueroberinspektor Chlodwig Pullmann fühlt 
sich hier pudelwohl. Doch mit dem neuen Chef wird alles 
anders. Der junge Jakob Kronibus fegt mit eisernem Be-
sen durch die Dienststelle. Anfangs hofft Chlodwig noch, 
den Neuen  von den Vorteilen einer bürgerfreundlichen Be-
hörde zu überzeugen. Fehlanzeige. Stattdessen gerät er 
mit seiner lässigen Berufsauffassung in ernste Schwie-
rigkeiten, die schließlich zur Suspendierung führen. Plötz-
lich bewegt sich der Lebenskünstler auf ganz dünnem Eis. 
Wie soll er seiner Frau Jenny den Schlamassel erklären, 
die sich in einer Initiative gegen Korruption engagiert? 
Und woher soll er die Autorität nehmen, seinem 13-jähri-
gen Sohn Torben ein Vorbild zu sein, der gerade die Gren-
zen der bürgerlichen Rechtsordnung austestet? Chlod-
wig bleibt nur eine Chance – ehrlich werden! 

Eine Hand wäscht die andere
You Scratch My Back, I‘ll Scratch Yours

A team of tax inspectors has found a solution to pol-
ishing up their image of unpopularity - they will gladly 
turn two blind eyes in return for little gifts. Life is tran-
quil in a North German district town; people know each 
other and help each other out, and the fiscal authorities 
are no exception. Chief tax inspector Chlodwig Pullmann 
feels very comfortable with things as they are. But then 
he gets a new boss. The young Jakob Kronibus is giving 
his administrative office a throrough clean-out. Initially, 
Chlodwig hopes to convince his new boss of the merits of 
a citizen-friendly agency. Far from it. Instead, his casual 
approach to his profession gets him into serious trouble, 
with suspension as a consequence. Suddenly the bonvi-
vant finds himself on thin ice. How is he going to explain 
this mess to his wife Jenny, who is involved in an anti-
corruption initiative? And whence should he take the au-
thority to be an example to his 13-year-old son Thorben, 
who is currently testing the bounds of the civil legal sys-
tem? Chlodwig only has one option - to become honest!
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